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KOMISSION ASETUS (EY) N:o 68/2001,
annettu 12 piivini tammikuuta 2001,

Euroopan yhteison perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklan sovelta-
misesta koulutustukeen

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen 92 ja 93
artiklan soveltamisesta tiettyihin valtion monialaisen tuen muotoihin 7
pdivand toukokuuta 1998 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 994/
98 (1) ja erityisesti sen 1 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdan,

on julkaissut luonnoksen (%) tiksi asetukseksi,
on kuullut neuvoa-antavaa valtiontukikomiteaa,
sekd katsoo seuraavaa:

(1)  Asetuksella (EY) N:o 994/98 komissio valtuutetaan sdatimiin
perustamissopimuksen 87 artiklan mukaisesti, ettd tiettyjen edel-
lytysten vallitessa koulutustuki soveltuu yhteismarkkinoille ja
vapautetaan perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdassa
médritystd ilmoitusvelvollisuudesta.

(2) Komissio on soveltanut perustamissopimuksen 87 ja 88 artiklaa
koulutustukeen lukuisissa paatdksissddn ja on myods selostanut
politiikkaansa viimeksi koulutukseen myonnettivai tukea koske-
vissa  yhteison  puitteissa (). Huomattavan  kokemuksen
perusteella, joka komissiolla on mainittujen artiklojen soveltami-
sesta koulutustukeen, on asianmukaista, ettd komissio kayttdisi
asetuksessa (EY) N:o 994/98 annettuja toimivaltuuksia varmis-
taakseen tehokkaan valvonnan ja yksinkertaistaakseen hallintoa
heikentdmittd suorittamaansa seurantaa.

(3)  Kaikkia aloja koskevan avoimen ja johdonmukaisen politiikan
luomiseksi on asianmukaista, ettd tdman asetuksen soveltamisala
on mahdollisimman laaja ja sisdltdd myos maatalouden, kalas-
tuksen ja vesiviljelyn.

(4) Tamé asetus ei rajoita jisenvaltion mahdollisuutta ilmoittaa
koulutustuesta. Komissio arvioi téllaiset ilmoitukset erityisesti
tissd asetuksessa asetettujen perusteiden mukaisesti tai noudat-
taen voimassa olevia yhteison suuntaviivoja ja puitteita, jos on
téllaisia suuntaviivoja ja puitteita. Ndin on tilld hetkelld perusta-
missopimuksen liitteessd [ lueteltujen tuotteiden tuottamiseen,
jalostamiseen ja kaupan pitdmiseen liittyvdn toiminnan seki
meriliikkenteen  osalta. Koulutukseen myonnettivdd tukea
koskevat yhteison puitteet olisi kumottava tdmdn asetuksen
voimaantulopdivdnd, koska tdmd asetus korvaa puitteiden
sisdllon.

(5)  Avoimuuden vuoksi muistutetaan, ettd Euroopan maatalouden
ohjaus- ja tukirahaston (EMOTR) tuesta maaseudun kehittdmi-
seen ja tiettyjen asetusten muuttamisesta ja kumoamisesta 17
pdiviand toukokuuta 1999 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1257/1999 (*) 51 artiklan 1 kohdan toisen alakohdan nojalla
perustamissopimuksen 87, 88 ja 89 artiklaa ei sovelleta yhteison
tukea saavien ja mainitun asetuksen 9 artiklan mukaisten koulu-
tustoimenpiteiden kansallisiin rahoitusosuuksiin.

(6)  Avoimuuden vuoksi olisi korostettava, ettd tdtd asetusta olisi
sovellettava ainoastaan koulutustoimenpiteisiin, joissa on kyse
perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdassa tarkoitetusta
valtiontuesta. Useat koulutustoimenpiteet eivdt kuulu mainitun

() EYVL L 142, 14.5.1998, s. 1.
(» EYVL C 89, 28.3.2000, s. 8.

() EYVL C 343, 11.11.1998, s. 10.
(") EYVL L 160, 26.6.1999, s. 80.
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artiklan soveltamisalaan, vaan niissd on kyse yleisistd toimenpi-
teistd, koska ne ovat avoimia kaikille yrityksille kaikilla aloilla
ketddn syrjimittd eikd toimenpidettd soveltavilla viranomaisilla
ole harkintavaltaa ndihin toimenpiteisiin. Téllaisia ovat esimer-
kiksi yleiset veronhuojennusohjelmat, kuten automaattiset
veronhyvitykset, jotka ovat avoimia kaikille tyOntekijoiden
koulutukseen investoiville yrityksille. Osa koulutustoimenpiteisti
ei kuulu perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdan soveltami-
salaan, koska ne hyodyttavdt suoraan henkilditd kaikkialla eika
niilli anneta etuja tietyille yrityksille tai aloille. Esimerkkeja:
yleinen peruskoulutus ja ammatillinen peruskoulutus (esimer-
kiksi oppisopimusjdrjestelmét ja niihin siséltyvd tietopuolinen
opetus); tyottomien koulutus tai uudelleenkoulutus, mukaan
lukien harjoittelu yrityksissd; toimenpiteet, jotka kohdistuvat
antaen ndille mahdollisuuden saada koulutusta, joka ei liity
heidén tydantajanaan olevaan yritykseen tai teollisuudenalaan,
kuten koulutustilien (learning account) avulla. Toisaalta on muis-
tettava, ettd alakohtaisia avustuksia ei pidetd yksityisind varoina,
jos valtio tekee niistd pakollisia, vaan siind tapauksessa ne ovat
perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja
valtion varoja.

Talla asetuksella olisi myonnettdvd poikkeus jokaiselle tuelle,
joka tayttdd tdssd asetuksessa vahvistetut asiaa koskevat vaati-
mukset, ja jokaiselle tukiohjelmalle, jos kaikki téillaisen
ohjelman osana myoOnnettidvit tuet tdyttdvit tdssd asetuksessa
vahvistetut asiaa koskevat vaatimukset. Tehokkaan valvonnan
varmistamiseksi ja hallinnon yksinkertaistamiseksi heikentdmatta
kuitenkaan komission harjoittamaa seurantaa, tukiohjelmiin ja
tukiohjelmien ulkopuolisiin yksittdisiin tukiin olisi liityttdva
nimenomainen viittaus tdhidn asetukseen.

Kilpailun véaristymistd mahdollisesti aiheuttavien erojen poista-
miseksi, pienid ja keskisuuria yrityksid koskevien yhteison ja
kansallisten aloitteiden yhteensovittamisen helpottamiseksi ja
hallinnollisen selkeyden ja oikeusvarmuuden vuoksi tdsséd asetuk-
sessa sovellettavan pienten ja keskisuurten yritysten méaritelméan
olisi oltava sama kuin pienten ja keskisuurten yritysten
madritelméstd 3 pdivdnd huhtikuuta 1996 annetun komission
suosituksen 96/280/EY (') mukainen pienten ja keskisuurten
yritysten méadritelma.

Sen madrittdmiseksi, soveltuuko tuki tdmédn asetuksen nojalla
yhteismarkkinoille, on tarpeen ottaa huomioon tuen intensiteetti
ja nidin ollen tuen mé&édrd avustusekvivalentteina ilmaistuna.
Useassa erdssd maksettavan ja edullisena lainana myo6nnetyn
tuen avustusekvivalentin laskeminen edellyttdd tuen myonta-
mishetkelld sovellettavan markkinakoron kéyttamista.
Valtiontukisdintdjen yhdenmukaisen, avoimen ja yksinkertaisen
soveltamisen vuoksi tdssd asetuksessa tarkoitettuina markkina-
korkoina olisi pidettiva viitekorkoja edellyttden, ettd edullisen
lainan ollessa kyseessd lainalla on tavanomaiset vakuudet eika
sithen liity poikkeuksellista riskid. Viitekorkoina olisi kéytettdva
komission objektiivisten perusteiden pohjalta mairdajoin vahvis-
tamia ja Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd ja Internetissi
julkaistavia korkoja.

Koulutuksen ulkoiset vaikutukset ovat yleensd koko yhteiskun-
nalle myonteisid, silld koulutus lisdd kéytettdvissd olevaa
ammattitaitoista tyovoimaa, jota muut yritykset voivat kayttda,
parantaa yhteison teollisuuden kilpailukykyd ja silld on
merkittdvd asema yhteison tyollisyysstrategiassa. Yhteisossd
sijaitsevat yritykset eivét yleensd investoi riittdvésti tyontekijoi-
densd koulutukseen, mutta koulutustuella voitaisiin korjata tdtd
markkinoiden toimintaan liittyvdd epédkohtaa, joten tietyin edel-
Iytyksin  koulutustukea  voidaan pitdd  yhteismarkkinoille

() EYVL L 107, 30.4.199¢, s. 4.
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soveltuvana ja se voidaan vapauttaa ennakkoilmoitusvelvollisuu-
desta.

Sen varmistamiseksi, ettd valtiontuki rajoittuu  vdhim-
miismidrddn, joka on  tarpeen  yhteison  tavoitteen
saavuttamiseksi, johon ei voida paistd pelkédstdin markkinavoi-
mien keinoin, poikkeuksen saaneen tuen hyviksyttivdi
intensiteettii olisi sovitettava annetun koulutuksen lajin,
yrityksen koon ja maantieteellisen sijainnin perusteella.

Yleiskoulutuksessa annetaan sellaista patevyyttd, jota voidaan
hyodyntdd muualla, ja se parantaa koulutettujen tydntekijoiden
tyollistettdvyyttd olennaisesti. Tuella tdhdn tarkoitukseen on
vihemman kilpailua véaristavid vaikutuksia, joten my0s intensi-
teetiltddn korkeaa tukea voidaan pitdd yhteismarkkinoille
soveltuvana ja tuki voidaan vapauttaa ennakkoilmoitusvelvolli-
suudesta. Erityiskoulutukseen, josta hyotyy ensisijaisesti yritys,
liittyy suurempi vaara kilpailun védristymisestd, joten tuen inten-
siteetin, jota voidaan pitdd yhteismarkkinoille soveltuvana ja
joka voidaan vapauttaa ennakkoilmoitusvelvollisuudesta, olisi
oltava paljon alhaisempi.

Ottaen huomioon vaikeudet, joita pk-yritykset kohtaavat tydnte-
kijoiden koulutukseen investoimisesta aiheutuvien suhteellisen
korkeiden kustannusten vuoksi, timin asetuksen mukaisen poik-
keuksen piiriin kuuluvan tuen intensiteetin olisi oltava
korkeampi pk-yrityksille.

Perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan a ja ¢ alakohdan
mukaisilla tukialueilla koulutuksen ulkoinen vaikutus on
merkittdvampi kuin muualla, silld kyseisilld alueilla koulutuk-
seen investoidaan aivan liian vdhdn ja tyottdmyysaste on muita
korkeampi. Sen vuoksi tuen intensiteettid, josta tdméa asetus
myontdd poikkeuksen, olisi korotettava niille alueille.

Merenkulkualan koulutuksen piirteiden vuoksi on perusteltua
soveltaa siihen erityisid periaatteita.

On asianmukaista, ettd komissio arvioi edelleen maaraltdan
suuret tuet yksittdin ennen kuin ne otetaan kdyttoon. Sen vuoksi
tuen madrdt, jotka ylittdvit vahvistetun kiintedn miédrdn, joka
olisi asetettava 1 miljoonaksi euroksi, poissuljetaan tdssi asetuk-
sessa sdddetystd poikkeuksesta ja niihin sovelletaan edelleen
perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan vaatimuksia.

Télla asetuksella ei olisi myodnnettivd poikkeusta tuen kasau-
tuessa muun valtiontuen, mukaan lukien Kkansallisten,
alueellisten tai paikallisten viranomaisten myontdma tuki, taikka
yhteison avustusten kanssa suhteessa samoihin tukikelpoisiin
kustannuksiin, kun tillainen kasautuminen ylittdd tdssd asetuk-
sessa vahvistetut kynnysmaarét.

Avoimuuden ja tehokkaan seurannan varmistamiseksi asetuksen
(EY) N:o 994/98 3 artiklan mukaisesti on asianmukaista laatia
vakiokaava, jonka mukainen FEuroopan yhteisdjen virallisessa
lehdessd julkaistavaksi tarkoitettu tiivistelmd jisenvaltion on
toimitettava komissiolle aina, kun tukiohjelma otetaan kayttoon
tai  téllaiseen  ohjelmaan  kuulumaton yksittdinen tuki
myOnnetddn. Samoista syistd on asianmukaista laatia sddnnot
tdmin asetuksen nojalla poikkeuksen saanutta tukea koskevista
tiedoista, jotka jdsenvaltioiden on siilytettivd. On asianmukaista,
ettd komissio asettaa erityiset vaatimukset, joita sovelletaan
jasenvaltioiden komissiolle antamiin vuosikertomuksiin, mukaan
lukien tietojen antaminen sidhkodisessd muodossa, koska tarvittava
teknologia on laajalti saatavissa.

Ottaen huomioon komission kokemuksen ja erityisesti taajuuden,
jolla valtiontukipolitiikkaa on yleensd tarpeen tarkistaa, on asian-
mukaista rajoittaa timin asetuksen soveltamisaikaa. Jos timén
asetuksen voimassaolo pdittyy ilman ettd sitd pidennetdén,
tdmén asetuksen nojalla poikkeuksen jo saaneisiin ohjelmiin olisi
poikkeusta jatkettava kuudella kuukaudella,
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Soveltamisala

Tétd asetusta sovelletaan koulutustukiin kaikilla aloilla mukaan lukien
perustamissopimuksen liitteessd I lueteltujen tuotteiden tuottamiseen
tai jalostamiseen taikka kaupan pitdmiseen liittyvd toiminta lukuun
ottamatta neuvoston asetuksen (EY) N:o 1407/2002 soveltamisalaan
kuuluvaa tukea (').

2 artikla
Miiritelmat
Tésséd asetuksessa tarkoitetaan:

a) “tuella” toimenpiteitd, jotka tdyttdvét kaikki perustamissopimuksen
87 artiklan 1 kohdassa asetetut tunnusmerkit;

b) ”pienilld ja keskisuurilla yrityksilla” komission asetuksen (EY) N:o
70/2001 (*) liitteessd T madriteltyjd yrityksia;

c) 7suurilla yrityksilld” yrityksid, jotka eivdt ole pienten ja keski-
suurten yritysten mééritelmén mukaisia;

d) “erityiskoulutuksella” koulutusta, johon siséltyvdd opetusta voidaan
hyodyntdd suoraan ja pddasiassa tuetun yrityksen tyontekijén nykyi-
sessd tai tulevassa tyoOtehtivissé ja josta saatavaa patevyyttd ei voida
siirtdd tai voidaan siirtdd vain vdhdisessd mdéirin muihin yrityksiin
tai muille tydeldmén aloille;

(¢
~

”yleiskoulutuksella” koulutusta, johon sisdltyvdd opetusta voidaan
hyodyntdd muullakin tavoin kuin ainoastaan tai pdfasiassa tuetun
yrityksen tyontekijan nykyisessé tai tulevassa tyGtehtévissd ja josta
saatava pitevyys on yleisesti ottaen siirrettdvissd muihin yrityksiin
tai muille tydeldmin aloille ja joka siten parantaa olennaisesti
tyontekijén tyollistettdvyyttd. Koulutusta pidetddn yleiskoulutuksena,
jos esimerkiksi

— useat eri riippumattomat yritykset jarjestdvit sitd yhdessd tai
koulutukseen voivat osallistua eri yritysten tyontekijat,

— sen on hyviksynyt viranomainen tai julkinen laitos taikka muu
laitos tai toimielin, jolle jasenvaltio tai yhteisd on antanut tarvit-
tavat valtuudet;

f) ”tuen intensiteetilld” tuen bruttomédrdd ilmaistuna hankkeen tukikel-
poisten kustannusten prosenttiosuutena. Kéytettdvistd luvuista ei
vihennetd vilittomid veroja. Jos tuki myodnnetddn muussa muodossa
kuin avustuksena, tuen méadrdksi katsotaan tuen avustusekvivalentti.
Useassa erdssd maksettava tuki diskontataan myoéntimisajankohdan
arvoon. Diskonttauksessa ja laskettaessa edullisen lainan siséltdméin
tuen madrdd viitekorkona on kéytettdvd avustuksen mydntdmisajan-
kohtana voimassa ollutta korkoa;

~

g) “epidedullisessa asemassa olevalla tyontekijalla”

— alle 25-vuotiasta nuorta henkild4, joka ei aikaisemmin ole saanut
ensimmdistd vakinaista tyOpaikkaansa, kuuden ensimmadisen
kuukauden ajan hinen palvelukseen ottamisestaan,

— henkildd, joka on vakavasti vammainen fyysisten, henkisten tai
mielenterveydellisten syiden vuoksi, mutta joka voi kuitenkin
osallistua tyoeldmaén,

— siirtoty6ldists, joka muuttaa tai on muuttanut yhteisdssd taikka
asettuu yhteisdon aloittaakseen sielld tydt ja joka tarvitsee
ammatillista ja/tai kielikoulutusta,

() EYVL L 205, 2.8.2002, s. 1.
(» EYVL L 10, 13.1.2002, s. 33.
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— henkildd, joka haluaa palata ty6eldmidn vihintddn kolme vuotta
kestdneen tauon jdlkeen, ja erityisesti henkildd, joka jétti tyonsa
ty06- ja perhe-eldmén yhteensovittamisen vaikeuden vuoksi,
kuuden ensimmadisen kuukauden ajan hénen palvelukseen ottami-
sestaan,

— yli 45-vuotiasta henkil6d, jolla ei ole keskiasteen koulutusta tai
vastaavaa koulutustasoa,

— pitkdaikaistyotontd henkilod eli henkilod, joka on ollut tyotd
vailla 12 perdkkaistd kuukautta, kuuden ensimmaéisen kuukauden
ajan hdnen palvelukseen ottamisestaan.

3 artikla
Poikkeuksen edellytykset

1. Ohjelman ulkopuolinen yksittdinen tuki, joka téyttdd kaikki tdmén
asetuksen edellytykset, on perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan
mukaisesti yhteismarkkinoille soveltuva ja vapautettu perustamissopi-
muksen 88 artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta
edellyttéen, ettd se siséltdd nimenomaisen viittauksen tihdn asetukseen
ja ohjelmassa mainitaan tdmédn asetuksen nimi ja viite julkaisemisesta
Euroopan yhteiséjen virallisessa lehdessd.

2. Tukiohjelmat, jotka tayttavét kaikki timén asetuksen edellytykset,
ovat perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti yhteis-
markkinoille soveltuvia ja vapautettu perustamissopimuksen 88
artiklan 3 kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, etti

a) tuki, joka myonnetddn téllaisen ohjelman mukaisesti, tayttdd kaikki
tdimén asetuksen edellytykset;

b) ohjelmassa on nimenomainen viittaus tdhdn asetukseen ja ohjel-
massa mainitaan tdmin asetuksen nimi ja viite julkaisemisesta
Euroopan yhteiséjen virallisessa lehdessd.

3. Edelld 2 kohdassa tarkastetuista tukiohjelmista mydnnetty tuki on
perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdan mukaisesti yhteismarkki-
noille soveltuva ja vapautettu perustamissopimuksen 88 artiklan 3
kohdan mukaisesta ilmoitusvelvollisuudesta edellyttden, ettd myodnnetty
tuki vélittomasti tayttdd kaikki timén asetuksen edellytykset.

4 artikla
Poikkeukseen oikeutettu koulutustuki

1. Tukiohjelmien ja koulutukseen tarkoitettujen yksittdisten tukien
on taytettdvd 2—7 kohdassa vahvistetut edellytykset.

2. Erityiskoulutukseen myonnettivdn tuen intensiteetti ei saa ylittaa
25:td prosenttia suurten yritysten eikd 35:td prosenttia pienten ja keski-
suurten yritysten osalta.

Tétd intensiteettid korotetaan viidelld prosenttiyksikolld, jos yritykset
sijaitsevat alueella, jolle voidaan myontdd aluetukea 87 artiklan 3
kohdan c alakohdan mukaisesti, ja 10 prosenttiyksikolld, jos yritykset
sijaitsevat alueella, jolle voidaan myontdd aluetukea perustamissopi-
muksen 87 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti.

3. Yleiskoulutukseen myonnettdvdan tuen intensiteetti ei saa ylittdd
50:td prosenttia suurten yritysten ja 70:td prosenttia pienten ja keski-
suurten yritysten osalta.

Tétd intensiteettid korotetaan viidelld prosenttiyksikolld, jos yritykset
sijaitsevat alueella, jolle voidaan myontdd aluetukea 87 artiklan 3
kohdan c alakohdan mukaisesti, ja 10 prosenttiyksikolld, jos yritykset
sijaitsevat alueella, jolle voidaan myontdd aluetukea perustamissopi-
muksen 87 artiklan 3 kohdan a alakohdan mukaisesti.

4. Edelld 2 ja 3 kohdassa tarkoitettuja enimmaisintensiteettejd koro-
tetaan 10 prosenttiyksikolld, jos koulutus annetaan epdedullisessa
asemassa oleville tyontekijoille.

5. Jos tukihanke koostuu osittain seki erityiskoulutuksen ettd yleis-
koulutuksen osista, joita ei voida erottaa tuen intensiteetin



2001R0068 — FI — 19.03.2004 — 001.001 — 7

laskemiseksi, ja tapauksissa, joissa ei ole péételtidvissd, onko kyseessd
erityinen vai yleinen koulutustukihanke, sovelletaan erityiskoulutukseen
sovellettavaa tuen intensiteettid 2 kohdan mukaisesti.

6.  Merenkulkualan koulutukseen mydnnettidvén tuen intensiteetti saa
olla 100 prosenttia riippumatta siitd, onko koulutushanke erityis- vai
yleiskoulutusta, jos seuraavat edellytykset tiyttyvét:

a) koulutettava ei ole miehiston varsinainen jdsen, vaan hin on aluk-
sella varsinaisen michiston lisdksi ja

b) koulutus toteutetaan yhteison jdsenvaltioiden rekistereissd olevissa
aluksissa.

7.  Koulutusalan tukihankkeen tukikelpoisia kustannuksia ovat:

a) kouluttajien henkildstokustannukset;
b) kouluttajien ja koulutettavien matkakulut;
¢) muut juoksevat kulut, kuten tarvikkeista johtuvat kulut jne.;

d) poistot koneista ja kalustosta siind laajuudessa kuin niitd kédytetdin
yksinomaan koulutushankkeessa;

e) koulutushankkeen opastus- ja neuvontapalvelukustannukset;

f) koulutushankkeisiin osallistuvista aiheutuvat henkildstokustannukset
a-e alakohdassa esitettyjen muiden tukikelpoisten kustannusten
madrdén asti. Ainoastaan ne tunnit, joiden aikana tyontekijit todella
osallistuvat koulutukseen, voidaan ottaa huomioon sen jilkeen kun
niistd on vihennetty tuotantotunnit tai niitd vastaavat tunnit.

Tukikelpoiset kustannukset on osoitettava asiakirjoilla, joiden on oltava
avoimia ja eriteltyja.

5 artikla
Suurten yksittiisten tukien myontiminen

Poikkeusta ei sovelleta, jos yhdelle yritykselle yksittdiseen koulutush-
ankkeeseen mydnnetty tuki ylittdd 1 miljoonaa euroa.

6 artikla
Tuen kasautuminen

1. Edelld 4 ja 5 artiklassa vahvistettuja tuen enimméaisméérid sovel-
letaan riippumatta siitd, rahoitetaanko hankkeelle annettu tuki
kokonaisuudessaan valtion varoista vai rahoittaako yhteiso sitd osittain.

2. Tuki, jolle myonnetddn poikkeus télld asetuksella, ei saa kasautua
muiden perustamissopimuksen 87 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen
valtiontukien tai muun yhteison rahoituksen kanssa suhteessa samoihin
tukikelpoisiin kustannuksiin, jos tdllainen kasautuminen johtaa tdssé
asetuksessa vahvistetun tuen intensiteetin ylittymiseen.

7 artikla
Avoimuus ja seuranta

1. Jdsenvaltioiden on tdytintoon pannessaan tukiohjelman tai
myodntdessddn tukiohjelmiin sisdltymitontd yksittdistd tukea, jolle
myonnetddn poikkeus tdlld asetuksella, toimitettava komissiolle 20
tyOpdivéan kuluessa tdytintoonpanosta Euroopan yhteisdjen virallisessa
lehdessd julkaisemista varten tiivistelma téllaista tukiohjelmaa tai yksit-
tdistd tukea koskevista tiedoista liitteessd II vahvistetun kaavan
mukaan.

2. Jasenvaltioiden on siilytettdvd yksityiskohtaiset asiakirjat tdmén
asetuksen nojalla poikkeuksen saaneista tukiohjelmista, téllaisista ohjel-
mista mydnnetyistd yksittdisistd tuista ja tdmédn asetuksen nojalla
poikkeuksen saaneista yksittdisistd tuista, jotka eivét sisdlly voimassa
oleviin tukiohjelmiin. Néiden asiakirjojen on sisdllettivd kaikki tarvit-
tavat tiedot sen osoittamiseksi, ettd tdssd asetuksessa vahvistetut
edellytykset poikkeuksen myontdmiselle tdytetddn. Jdsenvaltioiden on
sdilytettdvda yksittdistd tukea koskevat asiakirjat kymmenen vuoden
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ajan tuen myOntdmispdivédstd ja tukiohjelmia koskevat asiakirjat
kymmenen vuoden ajan siitd pdivdstd, jolloin viimeinen yksittdinen
tuki on myonnetty ohjelmasta. Kirjallisesta pyynndstd asianomaisen
jésenvaltion on toimitettava komissiolle 20 tydpédivan kuluessa tai
pyynnossd mahdollisesti vahvistetun pidemmin ajan kuluessa kaikki
tiedot, joita komissio pitdd tarpeellisina sen arvioimiseksi, onko tdméin
asetuksen edellytyksid noudatettu.

3. Jasenvaltioiden on laadittava vuosikertomus tdmin asetuksen
soveltamisesta neuvoston asetuksen (EY) N:o 659/1999 (') 27 artiklan
nojalla vahvistettujen vuosikertomusten muotoa ja sisdltdd koskevien
taytdntoonpanomédrdysten mukaisesti.

Ennen tillaisten madrdysten voimaantuloa jiasenvaltioiden on laadittava
vuosikertomus tdmén asetuksen soveltamisesta jokaisen kokonaisen tai
osittaisen kalenterivuoden ajalta, jona sitd sovelletaan, liitteessd III
vahvistetun kaavan mukaisesti ja myos sidhkdisessd muodossa. Jdsen-
valtioiden on toimitettava kertomus komissiolle viimeistddn kolmen
kuukauden kuluttua sen ajanjakson pééttymisestd, jota kertomus
koskee.

7 a artikla
Siirtyméasaiannokset

Ennen tdmin asetuksen voimaantuloa ilman komission hyviksyntdd ja
perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan ilmoitusvelvollisuuden
vastaisesti tdytdntdonpannut tukiohjelmat ja niistdi myonnetyt tuet
soveltuvat yhteismarkkinoille perustamissopimuksen 87 artiklan 3
kohdassa tarkoitetulla tavalla ja niille myonnetddn poikkeus, jos ne
tayttdvat tdimdn asetuksen 3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa ja 3
artiklan 3 kohdassa asetetut edellytykset.

Ennen tidmidn asetuksen voimaantuloa ilman komission hyviksyntdi ja
perustamissopimuksen 88 artiklan 3 kohdan ilmoitusvelvollisuuden
vastaisesti myonnetty ohjelman ulkopuolinen yksittdinen tuki soveltuu
yhteismarkkinoille perustamissopimuksen 87 artiklan 3 kohdassa
tarkoitetulla tavalla ja sille myonnetddn poikkeus, jos se tiyttdd kaikki
tdman asetuksen edellytykset, lukuun ottamatta 3 artiklan 1 kohdassa
esitettyd vaatimusta, ettd se siséltdd nimenomaisen viittauksen tdhin
asetukseen.

Jos tuki ei tiytd nditd edellytyksid, komissio arvioi sen asianmukaisten
puitteiden, suuntaviivojen ja tiedonantojen mukaisesti.

8 artikla
Voimaantulo ja voimassaoloaika

1. Témi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentenid péivind
sen jdlkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisdjen virallisessa
lehdessd.

Se on voimassa 31 piivddn joulukuuta 2006.

2. Témin asetuksen voimassaolon péétyttyd sen nojalla poikkeuksen
saaneisiin tukiohjelmiin sovelletaan edelleen poikkeusta kuuden
kuukauden siirtymdkauden ajan.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaise-
naan kaikissa jasenvaltioissa.

() EYVL L 83, 27.3.1999, s. 1.
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LITE 1T

Kaava, jonka mukaan tiivistelmi on toimitettava aina, kun otetaan kiytto6n timin asetuksen nojalla poikkeuksen
saanut tukiohjelma ja myonnetdin timin asetuksen nojalla poikkeuksen saanutta, tukiohjelmiin sisiltymitonti
yksittdistd tukea

Tiivistelmid komission asetuksen (EY) N:o 68/2001 mukaisesti myonnetysti valtiontuesta

Annettavat tiedot

Huomautukset

Jasenvaltio

Alue

Alueen nimi on ilmoitettava, jos tuen myéntdd muu kuin
keskusviranomainen.

Tukiohjelman nimike tai yksittdisen tuen saancen yrityksen
nimi

Tukiohjelman  nimi tuen

tuensaajan nimi.

tai  yksittdisen tapauksessa

Jalkimmiisessd tapauksessa vuosikertomus ei ole tarpeen!

Oikeusperusta

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen tdsméllinen kansallinen
lakiviittaus.

Tukiohjelman arvoidut vuosikustannukset tai yritykselle
myonnetyn yksittdisen tuen kokonaismédrd

Mairit ilmoitetaan euroina tai tarvittaessa Kkansallisena
valuuttana.

Jos kyseessi on tukiohjelma:

[Imoitetaan kaikkien ohjelmaan sisiltyvien tukitoimenpi-
teiden osalta vuotuisten talousarviomédirirahojen kokonais-
méérd tai arvioitu vuotuinen verotulojen menetys.

Jos kyseessd on yksittdinen tuki:

[Imoitetaan tuen kokonaismddrd/verotulojen menetys.
Tarvittaessa ilmoitetaan myés, kuinka monen vuoden ajan
tukierid maksetaan tai kuinka monen vuoden ajan verotuloja
arvioidaan menetettavan.

Takausten osalta ilmoitetaan molemmissa tapauksissa taat-
tujen lainojen (enimmiisjmaara.

Tuen enimmadisintensiteetti

Ilmoitetaan tuen enimmaisintensiteetti tai tuen enimmiis-
miird tukikelpoista kustannuserdd kohti.

Taytantoonpanopdiva

[Imoitetaan pdivaméird, josta alkaen tukea voidaan myontdd
tukiohjelmasta tai jolloin yksittdinen tuki myonnetdédn.

Tukiohjelman tai yksittdisen tuen kesto

Ilmoitetaan pdivimadrd (vuosi ja kuukausi), johon asti tukea
voidaan myontda tukiohjelmasta, tai jos kyseessd on yksit-
tdien tuki ja soveltuvin osin, viimeisen tukierdn arvioitu
maksupéivé (vuosi ja kuukausi).

Tuen tarkoitus

Koulutusten osalta ilmoitetaan, onko kyscessd erityis- vai
yleiskoulutus.

Yleiskoulutuksen osalta on toimitettava asiakirjaselvitys
(esim. kuvaus koulutuksen sisallostd), ettd koulutus voidaan
luokitella yleiseksi.
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Annettavat tiedot

Huomautukset

Alat, joita tuki koskee
O Kaikki alat
tai
O Maatalous
O Kalastus ja vesiviljely
O Hiiliteollisuus
O Kaikki teollisuusalat
tai
O Teras
O Laivanrakennus
O Synteettikuidut
0 Moottoriajoneuvot
0 Muut teollisuusalat
O Kaikki palvelut
tai
O Meriliikennepalvelut
0O Muut kuljetuspalvelut
0 Rahoituspalvelut

O Muut palvelut

Huomautukset:

Tarvittaessa valitaan ala oheisesta luettelosta

Tuen myontavin viranomaisen nimi ja osoite

Muut tiedot
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LITE 11

Komissiolle toimitettavan méairaaikaiskertomuksen kaava

Kaava vuosikertomuksesta, joka on toimitettava neuvoston asetuksen (EY)
N:0 994/98 1 artiklan nojalla poikkeuksen saaneista tukiohjelmista

Jasenvaltioiden on kéytettivd seuraavaa kaavaa neuvoston asetuksen (EY) N:o
994/98 nojalla annetuissa ryhmépoikkeusasetuksissa tarkoitetun ilmoitusvelvolli-
suutensa tiyttdmiseen.

Kertomukset olisi toimitettava myos siahkoisessd muodossa.

Tiedot, jotka on toimitettava kaikista neuvoston asetuksen (EY) N:o 994/98 1
artiklan nojalla annettujen ryhmdpoikkeusasetusten mukaisista tukiohjelmista

1. Tukiohjelman nimike
2. Sovellettava poikkeusasetus

3. Kustannukset

Jokaisesta tukiohjelmaan liittyvidstd tukitoimenpiteestd (esimerkiksi avustus,
halpakorkoinen laina jne.) on toimitettava erilliset tiedot. Luvut ilmoitetaan
euroina tai tarvittaessa kansallisena valuuttana. Verokustannusten osalta on
ilmoitettava vuotuiset verotulojen menetykset. Jos tarkkoja lukuja ei ole
tiedossa, menetykset voidaan arvioida.

Kustannuksia kuvaavat tiedot olisi toimitettava seuraavasti:

Jokaisesta ohjelman mukaisesta tukitoimenpiteestd (esimerkiksi avustus,
halpakorkoinen laina, takaus jne.) toimitetaan tarkasteluvuodelta seuraavat
tiedot:

3.1 Maksusitoumukset, (arvioidut) verotulojen tai muiden tulojen mene-
tykset, takauksia koskevat tiedot jne. uusista tuetuista hankkeista.
Takausohjelmien osalta olisi ilmoitettava myonnetyt uudet takaukset.

3.2 Todelliset maksut, (arvioidut) verotulojen tai muiden tulojen menetykset,
takuita ja takauksia koskevat tiedot jne. uusista ja kdynnissd olevista
tuetuista hankkeista. Takausohjelmien osalta on ilmoitettava seuraavat
tiedot: takuiden ja takausten kokonaismdird, takausmaksuista saadut
tulot, tuensaajilta takautumisoikeuden perusteella perityt takaukset, suor-
itetut takausvastuut, ohjelman toimintatulos tarkasteluvuotena.

3.3 Uusien tuettavien hankkeiden méaara.

3.4 Uusien hankkeiden avulla luotujen tai ylldpidettyjen tySpaikkojen
arvioitu madrd (jos aiheellista).

3.5 Uusilla hankkeilla tuettujen investointien arvioitu kokonaismaara.

3.6 Edelld 3.1 kohdassa ilmoitettujen médrien alueellinen jakautuminen
jaoteltuna joko NUTS-2 (') tai sitd alemman tason taikka 87 artiklan 3
kohdan a alakohdan alueiden, 87 artiklan 3 kohdan c¢ alakohdan alueiden
ja tukea saamattomien alueiden mukaisesti.

3.7 Edelld 3.1 kohdassa ilmoitettujen miérien alakohtainen jakautuminen
tuensaajan toiminta-alan mukaan (jos tuki kattaa useamman kuin yhden
alan, ilmoitetaan jokaisen alan osuus):

— Maatalous

— Kalastus ja vesiviljely

— Hiiliteollisuus

— Tehdasteollisuus,

josta:

Terés
Laivanrakennus
Synteettikuidut
Moottoriajoneuvot

Muu teollisuusala (mik&)

(") NUTS on EY:ssd kiytettévi tilastollinen alueluokitus.
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— Palvelut,
joista:
Meriliikennepalvelut
Muut kuljetuspalvelut
Rahoituspalvelut

Muut palvelut (mitka)
— Muut alat (mitk3).

4. Muut tiedot ja huomautukset.



